
"Дядя, зачем мы делаем заявление в полицию?" Он смиренно спросил Сяо Мина. Он не мог
понять, почему. Если бы пришли полицейские, это означало бы больше процедур и больше
неприятностей.

"Этот парень - нехорошие новости". Линь Фан улыбнулась.

Он Сяо Мин был ошеломлён. "Дядя, откуда ты знаешь?"

Чжан Ян и все остальные собрались, любопытно глядя на Линь Фан. Они почувствовали, что
дядя Сяо Мина был слишком крут. Он был более крутым, чем крутым.

Жирный Чжао Сюй покраснел от смущения и волнения. "Дядя, то, как ты обращался с этими
парнями, было слишком круто! Ты когда-нибудь занимался боевыми искусствами?"

Он Сяо Мин с гордостью посмотрел вверх. "Хм, теперь ты знаешь, как крут мой дядя. Когда я
говорил это раньше, вы, ребята, мне не поверили."

"Не вставляйте слова в мой рот. Я определенно не возражал против тебя. Мы все были
взволнованы, когда услышали, что ты приведешь своего дядю. Он, должно быть, действительно
что-то."

"Полиция приедет через минуту. Вы, ребята, участвуете в этом деле", - усмехнулся Лин Фэн,
как он и сказал.

"Дядя, как ты мог сказать, что этот парень - плохой парень? Ты его где-то раньше видел?" Его
спросил Сяо Мин.

Линь Фан больше не говорил, когда на месте происшествия подъехало несколько полицейских
машин. Лю Сяо Тян поспешил. "Маленький босс, что здесь происходит?"

Он был ошеломлён, когда приехал на место происшествия, полный больших парней, стонавших
от боли на полу. Хотя он не знал, что происходит, он доверял Маленькому Боссу, потому что он
был точен, когда дело доходило до чтения людей. Конечно, Лю Сяо Тян знал, что это
предсказание Маленького Босса, но только он верил в это. Другие люди определённо не
поверили бы в это, и как государственный служащий, он был последним человеком, от
которого ожидали, что он поверит в такие вещи, и поэтому Лю Сяо Тянь просто держал это при
себе.

Линь Фан указал на большого парня. "Вон тот здоровяк. Он совершил преступление за
последние несколько дней. Предлагаю вам взять у него интервью."

Лю Сяо Тянь подтолкнул Линь Фэна. "Можете ли вы сказать, какое преступление он
совершил?"



"Откуда мне знать? Вы, ребята, интервьюируете его напрямую." Линь Фан продолжил: "Но это
не мелкое преступление, вам, ребята, лучше провести тщательное расследование."

Лю Сяо Тян кивнул головой. Он очень доверял тому, что сказал Линь Фан. Если бы он сказал,
что это что-то большое, то это было бы что-то большое.

"Шеф Лю, если вы найдёте что-то действительно большое, могу я попросить вас записать моё
имя на ещё одну награду "Хороший гражданин"? Но не только я, все эти ребята здесь тоже
сыграли свою роль", - сказал Линь Фан, глядя на Хэ Сяо Мина и остальных.

Когда Чжан Ян услышал, что сказал Линь Фан, он тут же выдул грудь. "Я использовал
стеклянную бутылку, чтобы вытащить его из груди, потому что у меня было ощущение, что с
ним что-то не так".

"Офицер, смотрите. Мое лицо также было избито им, и теперь все опухло", - добавил он Сяо
Мин.

Лю Сяо Тян хихикал. "Ладно, ладно. Мы пойдём и расследуем это дело, и если найдём что-
нибудь крупное, порекомендуем вас, ребята, на награду "Хороший гражданин". Но, маленький
босс, думаю, у вас их уже немало".

Лин Фэн отмахнулся от этой идеи. "У меня их не так много. Когда я состарюсь, я смогу
использовать их, чтобы оглянуться на свою молодость."

Лю Сяо Тян чувствовал себя беспомощным и не мог опровергнуть его. Линь Фан действительно
был прав. Все полицейские, которые стояли вокруг, хихикали. Они привыкли, что мастер Лин
помогал им в их делах. С тех пор как он начал помогать, они ловили гораздо больше
преступников и решил несколько больших дел. Мастер Лин даже получил похвалу от
начальника полиции. Когда они вспомнили, то поняли, что им очень повезло, что Мастер Лин
рядом с ними.

"Приведите их всех и наденьте на них наручники!" Лю Сяо Тянь приказал.

Точно так же, как полицейские собирались их забрать, Линь Фан вмешался: "Подождите! Они
ещё не заплатили за еду и должны".

Лицо огромного парня превратилось из кислого в кислый. Его не только избили, но и
арестовали, а теперь ему даже пришлось вытянуть деньги за еду. Как не повезло.

Загорелый подросток, который был сильно вытатуирован, продолжал бороться против
полицейского, не желая попасть в местный полицейский участок. Но под полицейской
сдержанностью, он не мог сопротивляться.



После того, как все ушли.

Лин Фан хлопнул ему в ладоши. "Ладно, все! Хорошая работа. Теперь мы все можем идти
домой".

"Дядя, позволь мне отправить тебя обратно", - сказал он Сяо Мин, когда смотрел на Линь Фэна
с благоговением и благоговением.

Линь Фан ненадолго остановился, чтобы поразмышлять. "Всё в порядке, я вернусь за своей
машиной. Ты продолжаешь веселиться со своими друзьями. Если что-нибудь случится в
следующий раз, я просто позвоню. Иногда есть вещи, с которыми ты не можешь справиться
сам, но при этом ты не должен выходить и провоцировать людей без уважительной причины".

Он Сяо Мин кивнул. "Дядя, не волнуйся. Я точно никого не буду провоцировать на улицу".

Он Сяо Мин и его друзья собрались вместе после того, как Линь Фан ушла. Давненько они не
собирались, и это чувство было довольно приятным.

"Сяо Мин, чем занимается твой дядя?" спросил Чжан Ян.

"Он слишком крут!" Чжао Сюй воскликнул.

"Да, мы никогда не встречали такого потрясающего человека, как он". Если бы мы не видели
его сами, мы бы никогда не осмелились в это поверить", - сказали остальные.

"Хе-хе, это мой дядя". Он управляет магазином на Клауд Стрит и он действительно знаменит.
Он также очень хорошо дружит с моим отцом".

...

Лю Сяо Тянь привел всех в местный полицейский участок для допроса и особенно
сосредоточил свои усилия на допросе огромного парня, которого выделил Маленький Босс.
Поначалу любые усилия по допросу были напрасными, так как он просто отвечал на вопросы,
но он стал более напуганным, так как полиция получила больше информации от его друзей,
которые продали его.

"На днях он хвастался нам, как он изнасиловал..."

После того, как он услышал эту реплику, Лю Сяо Тянь был ошеломлен на мгновение, прежде
чем вновь обрести самообладание. Может быть, ему так повезло, что этот парень был виновен в
преступлении, которое он пытался раскрыть незадолго до того, как Маленький Босс позвонил
ему?



Это дело было трудно раскрыть, главная проблема в том, что все подозреваемые были
честными людьми, смешанными с жуликами. Более того, не было абсолютно никаких записей с
камер видеонаблюдения о совершенном преступлении. Пострадавшая женщина была
иностранным рабочим, который жил в развалившейся квартире в плохом районе, где уровень
преступности был высок. Не имея абсолютно никаких зацепок по делу, полицейские искали
иголку в стоге сена.

Но теперь Лю Сяо Тянь чувствовал, что у него наконец-то был положительный результат.
Последний допрос заставил огромного парня пролить бобы. Он действительно совершил
преступление.

Лю Сяо Тян вздохнул с облегчением. Дело, из-за которого у него были бессонные ночи, теперь
завершено. Дело закрыто.

Он достал свой телефон и набрал знакомый номер.

"Маленький босс, я не могу отблагодарить тебя достаточно". Мне действительно нечего
сказать. Встреча с тобой - лучшее, что когда-либо случалось со мной. Парень, которого ты
выделил, был виновником огромного дела, над которым я работал, и я был почти на грани
остроумия". Лю Сяо Тянь искренне поблагодарил Линь Фэна. Сколько раз это было?!

Первый и второй раз были хороши, но до сих пор Маленький Босс всегда звонил в нужное
время, и этот телефонный звонок каким-то образом приводил к аресту разыскиваемого
преступника.

Если бы кто-нибудь узнал об этом, кто бы посмел в это поверить?

"Ух ты, наверное, сегодня твой счастливый день". Хотя я надеюсь, что ты не забудешь о премии
"Добрый гражданин", - щебетала Лин Фэн по телефону.

"Не волнуйся об этом. Это мелочь. Я буду рекомендовать твоих друзей и тебя тоже к награде
"Добрый гражданин", - сказал Лю Сяо Тянь.

Все полицейские снаружи были в восторге. Последние несколько дней они работали
сверхурочно, пытаясь раскрыть это дело. В конце концов, они могли бы пойти домой, чтобы
хорошо отдохнуть. Стресс за последние несколько дней был слишком сильным, но все
закончилось.

Для них Маленький Босс был слишком удивительным!

http://tl.rulate.ru/book/13317/1234015


